UCHWALA NR..........ccuenee.
RADY POWIATU CIESZYNSKIEGO

w sprawie wspolpracy z  Polskim Zwigzkiem Kulturalno-O$wiatowym Miejscowe Kolo Mosty
k. Jablonkowa oraz z Urzedem Gminy w Mostach k. Jablonkowa w ramach projektu ,,Dziedzictwo
Slaska Cieszynskiego - laczy nas toZsamo$é i tradycja na pograniczu polsko-czeskim” planowanego do
realizacji ze Srodkéw Europejskiej Wspolpracy Terytorialnej w ramach Programu Interreg V-A
Republika Czeska — Polska

Na podstawie art. 12 pkt 9a ustawy z dnia 5 czerwca 1998 r. o samorzadzie powiatowym (Dz. U. 2020 poz.
920)

Rada Powiatu Cieszynskiego uchwala:

§ 1. Przystapi¢ do wspotpracy z Polskim Zwigzkiem Kulturalno-O$wiatowym Miejscowe Koto Mosty k.
Jabtonkowa oraz z Gming w Mostach k. Jablonkowa w ramach projektu ,,Dziedzictwo Slaska Cieszynskiego-
laczy nas tozsamos$¢ i tradycja na pograniczu polsko-czeskim” i przygotowa¢ wniosek projektowy do
Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska (O$ priorytetowa 4. Wspoélpraca instytucji i spotecznosci)

§ 2. Zobowiaza¢ Zarzad Powiatu Cieszynskiego do zawarcia z Polskim Zwigzkiem Kulturalno-
Oswiatowym Miejscowe Koto Mosty k. Jabtonkowa oraz z Gming w Mostach k. Jablonkowa Porozumienia
o wspdlpracy w ramach projektu przeznaczonego do realizacji ze srodkéw Programu Interreg V-A Republika
Czeska — Polska o ktorym mowa w §1.

§ 3. Wykonanie Uchwaty powierza si¢ Zarzadowi Powiatu.

§ 4. Uchwata wchodzi w zycie z dniem podjecia.
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Zatacznik do uchwaty Nr.........ccco.ce..
Rady Powiatu Cieszynskiego
z dnia 23 lutego 2021 r.

PREKRACUJEME HRANICE T EVROPSKA UNIE / UNIA EUROPEJSKA
PRZEKRACZAMY GRANICE = EVROPSKY FOND PRO REGIONALNI ROZVQ)
2014—2020 Kok EUROPEJSKI FUNDUSZ ROZWOJU REGIONALNEGO

Porozumienie o wspolpracy w ramach projektu przeznaczonego do realizacji ze Srodkow Programu
Interreg V-A
Republika Czeska — Polska
Partner Wiodacy (nazwa, siedziba, dane identyfikujgce?): Powiat Cieszynski,
ul. Bobrecka 29, 43-400 Cieszyn, REGON — 072181712

w imieniu ktorego wystepuje: Zarzad Powiatu reprezentowany przez Pana Mieczystawa Szczurka —

Staroste oraz Janine Zagan — Wicestaroste

na podstawie: Uchwaly nr 1/2/18 Rady Powiatu Cieszynskiego z dnia 20 listopada 2018 r. i Uchwaly

nr 1/3/18 Rady Powiatu Cieszynskiego z dnia 20 listopada 2018 r.

Partner projektu (nazwa, siedziba, dane identyfikujace?): Miejscowe Kolo Polskiego Zwiazku

Kulturalno — Oswiatowego Mosty k. Jablonkowa,
739 98 Mosty u Jablunkova 470, IC CZ70632626
w imieniu ktérego wystepuje: Ing. Ondrej Niedoba — prezes

na podstawie: ,,Zapis z jednani vyboru — piedseda” z 8.03.2015 r.dalej wspdlnie jako ,,partnerzy” lub

pojedynczo jako ,,partner”
Partner projektu (nazwa, siedziba, dane identyfikujgce): Urzad Gminy Mosty k / Jablonkowa
Mosty u Jablunkova 800,
739 98 Mosty u Jablunkova IC CZ00296953
w imieniu ktorego wystepuje: Ing. Ondiej Niedoba — starosta

Nna POdStaWIe: .....euveiniiiiiiiiiiann,
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zawierajg niniejsze:

Porozumienie o wspolpracy przy projekcie realizowanym ze Srodkéw programu Interreg V-A

Republika Czeska — Polska (dalej tylko ,,Porozumienie”)

Na podstawie odpowiednich postanowien:

- rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajacego wspolne przepisy dotyczace FEuropejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spodjnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz ustanawiajace
przepisy ogolne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego, Funduszu Spdjnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz uchylajacego
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006, Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej Nr L 347/320 z dnia 20
grudnia 2013r. (dalej tylko ,,rozporzadzenia ogdlnego”);

- rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego 1 Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013 w sprawie
przepisow szczegdlowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w
ramach celu "Europejska wspoélpraca terytorialna", Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej Nr L 347/259 z
dnia 20 grudnia 2013r.;

- rozporzadzenia Parlamentu i Rady (UE) nr 1301/2013 z dnia 17 grudnia 2013 roku w sprawie EFRR i
przepisow szczeg6lnych dotyczacych celu ,Inwestycje na rzecz wzrostu i zatrudnienia” oraz w sprawie
uchylenia rozporzadzenia (WE) nr 1080/2006, Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej Nr L 347/289 z dnia
20 grudnia 2013r.; oraz

- Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska;
w celu realizacji projektu wymienionego w §1 tego Porozumienia,
§ 1. Cel porozumienia
(1) Celem niniejszego porozumienia jest realizacja projektu ze srodkow Europejskiej Wspolpracy
Terytorialnej w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska pn. Dziedzictwo Slaska
Cieszynskiego — laczy nas tozsamos¢ i tradycja na pograniczu polsko-czeskim.”, zgodnie z zapisami

znajdujacymi si¢ we wniosku projektowym, ktérego nieodtaczny element stanowi niniejsze porozumienie.

(2) Porozumienie obowiazuje przez okres trzech lat od dnia 31 grudnia nastepujacego po ztozeniu przez
Instytucje Certyfikujaca do Komisji Europejskiej zestawienia wydatkow, w ktoérym ujeto ostatnie wydatki
dotyczace projektu, lub tez przez okres pigciu lat od momentu przestania przez Instytucje Certyfikujaca

ostatniej ptatno$ci na rzecz Partnera Wiodacego, zgodnie z tym, co bedzie miato miejsce potem.
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§ 2. Ogolne obowiazki partnera

(1) Partner odpowiada za swoja czes$¢ projektu oraz za to, ze bedzie ja realizowat zgodnie z wnioskiem
projektowym oraz zgodnie z ewentualnymi zmianami zatwierdzonymi przez Komitet Monitorujacy lub
udzielajacego dofinansowania#, zgodnie z zasadami wynikajacymi z prawa i przepisow regulujacych

warunki dotyczace realizacji projektow w ramach Programu Interreg V-A Republika Czeska — Polska.

(2) Partner zobowiagzuje si¢ do realizacji swoich zadan dotyczacych projektu w sposdb sumienny i w

okreslonym terminie oraz ponosi wspotodpowiedzialno$¢ za pomysing realizacje projektu.

(3) Partner jest odpowiedzialny za swoj budzet do wysokosSci kwoty, w jakiej uczestniczy w projekcie i

zobowigzuje si¢ do pokrycia swojej czesci wspotfinansowania.

(4)Partnerzy wyrazaja zgode na to, ze udzielajacy dofinansowania, Wspolny Sekretariat / Instytucja
Krajowa "beda uprawnione do publikowania w jakiejkolwiek formie i za posrednictwem jakichkolwiek

medidow, w tym Internetu, nastepujacych informacji:

a) nazwy Partnera Wiodacego i Partneréw projektu,

b) celu dofinansowania,

¢) przyznanej kwoty i udziatu dofinansowania w calkowitych kosztach projektu,
d) geograficznej lokalizacji projektu

e) opisu dziatan projektu.

5) Sktadajac swdj podpis partnerzy przyjmuja do wiadomosci, ze informacje, ktore w zwigzku z wnioskiem o
dofinansowanie i realizacjg projektu wprowadzaja do aplikacji internetowej IS KP, udost¢pnione sg
wszystkim osobom, ktorym partnerzy przydzielg prawo dostepu do projektu. Ponadto partnerzy sktadajac
swoj podpis zobowiazuja sie, ze informacje te beda wykorzystane wylacznie w celach zlozenia wniosku,
realizacji projektu i zapewnienia rozliczenia oraz sktadania raportéw i wnioskow o ptatnos¢ i nie beda
udostepniane innym podmiotom za wyjatkiem organow programu i wszystkich organéw kontroli, o ktérych
mowa w § 3 ust. 6, ktore beda projekt monitorowac i kontrolowac.

§ 3. Obowiazki partnera wynikajace z Decyzji w sprawie udzielenia dofinansowania/Umowy o
projekcie

(1) Partner zobowiazuje sig, realizujac cel dofinansowania, do postgpowania zgodnie z Programem

Interreg V-A Republika Czeska — Polska.

(2) Jezeli w przypadku projektu uzasadnione jest wymaganie trwatosci rezultatow jego realizacji, zgodnie

z zasadami opisanymi w dokumentacji projektowej, partner zobowigzuje si¢ do zapewnienia trwatosci
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swojej czesci projektu przez okres pigciu lat od momentu przestania przez Instytucje Certyfikujaca ostatniej

platno$ci na rzecz Partnera Wiodacego.

(3) Partner zobowiazuje si¢ do gospodarowania wszelkimi skladnikami majatku nabytymi w ramach
swojego uczestnictwa w realizacji projektu, przez caty okres wskazany ust. 2, w sposéb rozwazny i
z nalezytg staranno$cia; partner zobowiazuje si¢ rowniez do tego, ze przez okres okreSlony w ust. 2
wlasnosci sktadnikow majatku ani ich czg$ci nie przeniesie na inng osob¢ oraz nie obcigzy ich prawem
zastawu lub innym prawem rzeczowym, za wyjatkiem zabezpieczenia kredytu odnoszacego si¢ do
wspotfinansowania i przedfinansowania swojej czesSci projektu i innych sytuacji, kiedy, na podstawie
uzasadnionego wniosku przedtozonego za posrednictwem Partnera Wiodacego, udzielajacy dofinansowania
wyrazi pisemna zgode na przeniesienie wtasnosci majatku lub jego obcigzenie prawem rzeczowym na rzecz

0s0b trzecich.
(4) Partner zobowigzuje si¢:

a) w przypadku, gdy czes¢ dziatan bedzie realizowat na podstawie jednej lub kilku uméw dostawy towardw,
ustug lub prac budowlanych, do postgpowania przy wyborze dostawcow i przy zawieraniu takich umow
zgodnie z obowigzujagcym krajowym ustawodawstwem w zakresie zlecania zamowien publicznych (. w
Republice Czeskiej zgodnie z ustawg nr 134/2016 Dz. U. Republiki Czeskiej, o zamowieniach publicznych,
w aktualnym brzmieniu lub ustawy 137/2006 Sb. (u postgpowan rozpoczetych przed 01.10.2016), a w
Rzeczpospolitej Polskiej zgodnie z ustawa z dnia 29 stycznia 2004 roku Prawo zamowien publicznych,
Dz.U.z 2013 1. poz. 907 j.t. zpdzn. zm. W przypadku czeskiego partnera w zakresie zlecania zamowienia
publicznego, co do ktdrego partner nie ma obowiazku przestrzegania ustawy o zamowieniach publicznych z
pézn. zm., zobowigzuje si¢ on do przestrzegania zasad okre§lonych w Zaleceniach Metodycznych dot.
zalecania zamoéwien w okresie programowania 2014-2020 wydanych przez Ministerstwo Rozwoju

Regionalnego, Narodowy Organ ds. Koordynacji.

b) w zakresie poszczegoélnych postgpowan przetargowych do informowania i w umowach z dostawcami
wybranymi w ramach tych postepowan przetargowych, okreslenia warunkéw fakturowania w taki sposob,

aby bylo w sposob jednoznaczny widoczne powigzane poszczegolnych faktur z projektem;

¢) do powiadomienia wtasciwego kontrolera o dacie rozpoczecia postepowania przetargowego (oceny ofert) i
umozliwienia jego przedstawicielom uczestnictwa w posiedzeniach wszystkich komisji, ewentualnie innych
czynnos$ciach realizacyjnych zwigzanych z postgpowaniem przetargowym oraz dostepu do wszelkiej

dokumentacji zwigzanej z zawieraniem umow, o ktorych mowa w lit. a) tego artykutu.
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(5) Partner zobowiazuje si¢ w trakcie realizacji swojej czesci projektu oraz przez okres wskazany w
ust. 2 niniejszego paragrafu do przestrzegania przepiséw dotyczacych pomocy publicznej, ochrony

srodowiska naturalnego oraz rownosci szans.

(6) Partner zobowigzuje si¢ do udzielania wlasciwym instytucjom — udzielajagcemu dofinansowania,
Kontrolerom, Komisji Europejskiej, Europejskiemu Trybunatlowi Obrachunkowemu, Instytucji
Audytowej, Instytucji Ptatniczej i Certyfikujacej oraz innym krajowym organom kontroli, we wskazanych
przez nie terminach, kompletnych, zgodnych z prawda informacji oraz udost¢pniania dokumentow
zwigzanych z realizacjg jego cze$ci projektu, jak tez umozliwienia osobom wskazanym do kontroli przez
wyzej wymienione instytucje wstgpu do swoich obiektow 1 na swoje grunty w celu sprawdzania realizacji
zapiséw decyzji/umowy, nie tylko przez caly okres realizacji projektu, ale réwniez zgodnie z okresem
okreslonym w ust. 2, w celu kontroli realizacji decyzji/umowy i do bezzwlocznego umozliwienia tej

kontroli, zgodnie z wymaganiami 0s6b uprawnionych w wymaganym przez nich zakresie.

(7) Partner zobowigzuje si¢ przestrzegania wszelkich zalecen i terminow okreslonych przez
upowaznione instytucje (zgodnie z poprzednim ustgpem) w celu naprawy 1 usuni¢cia ewentualnych

nieprawidlowo$ci, brakdéw i uchybien, stwierdzonych w ramach ich czynnosci kontrolnych.

(8) Partner zobowiazuje si¢ do prowadzenia ewidencji ksiggowej dotyczacej jego czeSci projektu
odrebnie od pozostatych ksiag rachunkowych zgodnie zkrajowymi przepisami prawa dotyczacymi
rachunkowosci oraz do udostgpniania na jej podstawie wymaganych informacji wszystkim organom

kontrolnym, w tym organéw wskazanych w ust. 6.

(9) Jezeli partner nie ma obowigzku prowadzenia ksiag rachunkowych, bedzie prowadzit dla swojej
czegsci projektu, zgodnie z wlasciwym ustawodawstwem krajowym, tzw. ewidencje podatkowa
rozbudowang w taki sposob, aby:

a) odpowiednie dokumenty dotyczace czgsci projektu spetniany wymogi dokumentu ksiggowego zgodnie z
krajowymi przepisami prawa;

b) przedmiotowe dokumenty byly prawidlowe, kompletne, dowodowe, zrozumiate, prowadzone na pisSmie i w

sposob zapewniajacy trwalos¢ danych;
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c) osiagni¢te dochody i poniesione wydatki (z wyjatkiem wydatkow wykazywanych w formie uproszczonego
wykazywania wydatkow) byly prowadzone w ewidencji analitycznej, tzn. ze na dokumentach nalezy

jednoznacznie podaé, do ktorego projektu sie odnosza.
(10) Jezeli u partnera, w zwiazku z realizacjg projektu, powstang przychody, ma on obowigzek
zmniejszenia podstawy, z ktorej wyliczana jest warto§¢ dofinansowania z Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego, zgodnie z zasadami okreslonymi w Podreczniku Wnioskodawcy i Podreczniku

Beneficjenta.
(11) Partner zobowiazuje si¢ do sporzadzenia i ztozenia swojemu Kontrolerowi:

a) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu biezacego z realizacji czgsci projektu w dwoch egzemplarzach na
formularzu okreslonym w Podreczniku Beneficjenta przed uptywem 30 dni od konca kazdego okresu

monitorowania, ktore okreslone sg w zalaczniku do decyzji/umowy.

b) kompletnego i zgodnego z prawda Raportu koncowego z realizacji czesci projektu w dwodch egzemplarzach
na formularzu okreslonym w Podreczniku beneficjenta przed uptywem 30 dni od dnia zakonczenia

rzeczywistej realizacji projektu, wskazanego w decyzji/umowie.

¢) o$wiadczenia o zrealizowanych wydatkach za czgs$¢ projektu, w tym wszystkich wymaganych dokumentéw
ksiegowych, ktére dotycza zrealizowanych wydatkow, w terminach okreslonych w decyzji/umowie i

Podreczniku beneficjenta.
(12) Partner zobowigzuje si¢ do nalezytego przechowywania dokumentow zwigzanych z realizacja
projektu od momentu ich powstania minimalnie do konca obowigzywania tego porozumienia okreslonego
w § 1 ust. 2. W przypadku, gdy przepisy prawa krajowego dla niektorych dokumentéw okreslajg dtuzszy

okres ich przechowywania, nalezy przestrzega¢ krajowych przepisow prawa.

(13) Wszyscy partnerzy zobowiazuja si¢ do realizowania dziatan promocyjnych zgodnie z wnioskiem

projektowymi i zgodnie z:

- rozporzadzeniem Wykonawczym Komisji (UE) nr 821/2014 z dnia 28 lipca 2014 roku ustanawiajagcym
zasady stosowania rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 w zakresie
szczegotowych uregulowan dotyczacych transferu wkladow z programéw 1 zarzadzania nimi,
przekazywania sprawozdan z wdrazania instrumentéw finansowych, charakterystyki technicznej dziatan
informacyjnych i komunikacyjnych w odniesieniu do operacji oraz systemu rejestracji i przechowywania

danych;
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- rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1303/2013 z dnia 17 grudnia 2013 r.
ustanawiajagcym wspolne przepisy dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci, Europejskiego Funduszu Rolnego na rzecz
Rozwoju Obszarow Wiejskich oraz Europejskiego Funduszu Morskiego i Rybackiego oraz
ustanawiajacym przepisy ogélne dotyczace Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego,
Europejskiego Funduszu Spotecznego, Funduszu Spojnosci i Europejskiego Funduszu Morskiego i

Rybackiego oraz uchylajacym rozporzadzenie Rady (WE) nr 1083/2006;

- zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 z dnia 17 grudnia 2013
w sprawie przepisOw szczegdlowych dotyczacych wsparcia z Europejskiego Funduszu Rozwoju

Regionalnego w ramach celu "Europejska wspotpraca terytorialna".
(14) Partner zobowiazuje si¢ do przestrzegania wszelkich innych obowigzkéw zwigzanych
z realizacjg swojej czesci projektu, ktore sa okreslone w Podreczniku wnioskodawcy i Podreczniku
beneficjenta.
§ 4. Ogolne obowiazki Partnera Wiodacego
Partner Wiodacy, oprocz obowiazkow wynikajacych z § 2 1 § 3 niniejszego porozumienia realizuje
nastepujace obowiazki:
a) ponosi odpowiedzialno$¢ za ogo6lng koordynacje realizacji projektu i w tym celu mianuje menedzera
projektu,

b) informuje pozostatych partnerow o zatwierdzeniu projektu przez Komitet Monitorujacy oraz o ewentualnych

zaproponowanych przez Komitet zmianach lub wynikajacych z nich warunkach ,

¢) przyjmuje decyzje/zawiera umowe z udzielajacym dofinansowania i informuje o tym partnerdw projektu

oraz zapoznaje ich w pelnym zakresie z trescig umowy/decyzji,

d) sktada witasciwemu kontrolerowi raporty z realizacji projektu sporzadzone na podstawie otrzymanych od
partnerow projektu i zatwierdzonych przez wiasciwych kontrolerow raportow czastkowych w terminach

okreslonych w umowie/decyzji,

e) gromadzi od poszczegolnych partnerow projektu oswiadczenia o zrealizowanych wydatkach za czeSci
projektu oraz poswiadczenia kwalifikowalnosci wydatkow, na ich podstawie opracowuje i skltada

kontrolerowi wniosek o ptatno$c¢ za projekt w terminach okreslonych w umowie/decyzji,

f) na rzecz kazdego roszczenia finansowego, po otrzymaniu srodkow z Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego bez zb¢dnej zwloki przekazuje $rodki poszczegdlnym partnerom projektu zgodnie z udziatami
okreslonymi we wniosku o ptatnos¢ za projekt w drodze przelewu bankowego bez stosowania jakichkolwiek

potracen, lub innych specjalnych optat,
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g) niezwlocznie informuje partneréw projektu o jakiejkolwiek okolicznosci, ktora ma, lub moglaby mie¢
wplyw na realizacje projektu, w szczegolnosci bedzie systematycznie przesytal pozostalym partnerom kopie
raportow z realizacji projektu sktadanych swojemu Kontrolerowi oraz bedzie partnerow informowat
systematycznie o wszelkich istotnych kontaktach z instytucjami realizujacymi Program Interreg V-A

Republika Czeska - Polska.

§ 5. Ogolne obowiazki partnera projektu

Partner projektu zobowigzuje si¢ do realizacji obowiazkéw okreslonych w § 2 i § 3 niniejszego
porozumienia a ponadto:
a) upowaznia Partnera Wiodacego, by go reprezentowat w czynno$ciach prawnych wobec udzielajacego
dofinansowania przy:

1. kontroli 1 ocenie wniosku o dofinansowanie,
ii. wydawaniu decyzji/zawieraniu umowy,
ii. realizacji projektu i wykorzystywaniu dofinansowania,
b) przekazuje partnerowi wiodacemu raporty czastkowe z realizacji projektu (szczegodtowy opis realizacji

czesci projektu) po ich zatwierdzeniu przez wlasciwego kontrolera,

¢) dorgcza Partnerowi Wiodacemu poswiadczenie kwalifikowalno$ci wydatkow wystawione przez kontrolera w

terminie okreslonym przez Partnera Wiodacego,

d) niezwlocznie informuje partnera wiodacego o jakiejkolwiek okolicznosci, ktora ma lub. moglaby mie¢

wptyw na realizacj¢ projektu,

e) informuje Partnera Wiodacego 1 udziela mu wszystkich niezbednych informacji, jezeli wystapia

okolicznosci, ktore moglyby zagrozi¢ realizacji projektu.

§ 6. Odpowiedzialnosé¢ w przypadku niewypelnienia obowiazkow

(1) W przypadku niespelnienia lub naruszenia obowigzkoéw wymienionych w niniejszym porozumieniu, a
stwierdzonych przez wlasciwa upowazniong instytucje wymieniong w § 3 ust. 6, ktore bedzie skutkowac
nieuprawnionym wykorzystywaniem s$rodkow zbudzetu UE lub naruszeniem dyscypliny budzetowe;j,
partner, ktory nie spehit lub naruszyt obowiazki, ponosi wszelkie skutki finansowe, ktére wynikajg z danej
sytuacji. Partner projektu, o ile wystapig okolicznos$ci opisane w poprzednim zdaniu, ma obowigzek zwrdcic
w terminie do 30 dni stosowng kwote, ktora bedzie okreslona przez udzielajagcego dofinansowania Iub
organy przeprowadzajace kontrole, na rzecz Partnera Wiodacego, ktory zwréci ja do budzetu Programu

Interreg V-A Republika Czeska - Polska.
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(2) W przypadku, gdy partner projektu nie spelni obowigzku zwrdcenia stosownej kwoty Partnerowi
Wiodacemu, panstwo cztonkowskie, ktére w nastepstwie tego dozna szkody, moze wymagac od partnera

projektu zwrotu tej szkody, zgodnie z wlasciwymi przepisami krajowymi.

(3) W przypadku, gdy niespetnienie obowigzkdéw przez partnera projektu rodzi skutki finansowe dla
finansowania projektu jako calosci, Partner Wiodacy moze zada¢ od danego partnera pokrycia danej kwoty.
§ 7. Zmiany projektu w trakcie realizacji

(1) Jakikolwiek wniosek o zmian¢ projektu ztozony przez Partnera Wiodacego do Wspolnego

Sekretariatu musi by¢ uprzednio uzgodniony przez partnerow projektu.

(2) Partnerzy projektu majg obowigzek informowania Partnera Wiodacego o wszelkich zmianach
dotyczacych projektu. Ewentualnych wydatkéw zwigzanych z tymi zmianami mozna dochodzi¢ tylko po
zatwierdzeniu przez Partnera Wiodgcego.

§ 8. Cesja, przeniesienie prawne

(1) Partner nie moze przenosi¢ swoich praw i obowigzkéw wynikajacych z niniejszego porozumienia bez
uprzedniej, wyrazonej na piSmie, zgody pozostatych partneréw. Ponadto, zgodnie z zapisami
decyzji/umowy o dofinansowanie, partner wiodacy moze przenosi¢ swoje prawa i obowigzki, jakie zostaty
okreslone w decyzji/umowie o dofinansowanie, tylko po uprzedniej, wyrazonej na pismie, zgodzie
udzielajacego dofinansowania i Komitetu Monitorujacego Programu Interreg V-A Republika Czeska -

Polska.
W przypadku nastgpstwa prawnego partner ma obowigzek przeniesienia wszystkich obowigzkow
wynikajgcych z niniejszego porozumienia na nastepcg prawnego.

§ 9. Wybér prawodawstwa

(1) Niniejsze porozumienie podlega prawodawstwu panstwa, w ktorym w momencie zawarcia

porozumienia ma siedzib¢ Partner Wiodacy.

(2) W przypadku, gdy niniejsze porozumienie, przy uwzglednieniu ust. 1 niniejszego paragrafu, podlega
prawodawstwu czeskiemu, strony porozumienia uzgadniaja, ze stosunki prawne wynikajace z niniejszego

porozumienia podlegaja ustawie nr 89/2012 Dz.U., kodeks cywilny.

§ 10. Postanowienia koncowe
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(1) Niniejsze porozumienie wchodzi w zycie z dniem podpisania przez ostatniego spos$rod partnerow.
Porozumienie wygasa z dniem odrzucenia wniosku projektowego, ktorego element stanowi niniejsze

porozumienie.

(2) Strony o$wiadczaja, ze starannie zapoznaly si¢ ztekstem porozumienia przed jego podpisaniem,
akceptuja jego tre$¢ bez zastrzezen, ze jest ono wyrazeniem ich swobodnej i rozwaznej woli, wolnej od

btedow, w dowod czego zataczaja swoje podpisy.
W imieniu Partnera Wiodacego: Powiat Cieszynski
Imig i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera Wiodacego:
Mieczystaw Szczurek — Starosta Cieszynski
Janina Zagan — Wicestarosta
Migjsce, data i podpis:

W imieniu Partnera projektu: Miejscowe Kolo Polskiego Zwiazku Kulturalno — Oswiatowego Mosty

k. Jablonkowa

Imie i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera projektu:

Ing. Niedoba Ondiej — prezes

Miegjsce, data i podpis:

W imieniu Partnera projektu: Urzad Gminy Mosty k / Jablonkowa

Imi¢ i nazwisko, stanowisko osoby upowaznionej do reprezentowania Partnera projektu: Ing. Ondiej

Niedoba — starosta

Miejsce, data i podpis:
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Uzasadnienie

\W% celu zwigkszenia intensywnosci wspotpracy instytucji i spotecznosci
w oparciu o wykorzystanie dziedzictwa kulturowego poprzez wypracowanie koncepcji dotyczacej
ozywienia i promocji wspolnego dziedzictwa kulturowego planuje si¢ stworzenie i wdrozenie modelu
wspolpracy: - poszerzajgcego oferte kulturalng o sfere wirtualng, zawierajgcego rozwigzania merytoryczne i

techniczne wspotpracy pomig¢dzy partnerami, w tym na wypadek sytuacji kryzysowych.

Istnieje mozliwo$¢ pozyskania na to zadanie Srodkow w ramach Programu INTERREG V-A Republika

Czeska — Polska, OS$ priorytetowa 4. Wspoltpraca instytucji i spotecznosci.

W celu uzyskania dofinansowania nalezy przygotowac projekt partnerski, gdzie po obu stronach granicy
realizowane bgda wspodlne dziatania przez partnerow: Powiat Cieszynski, Polski Zwigzek Kulturalno-

Oswiatowy Miejscowe Koto Mosty k. Jablonkowa oraz Gmina Mosty k. Jablonkowa.

W zwigzku z tym konieczne jest sformalizowanie wspotpracy i podpisanie Porozumienia, ktore stanowi
obligatoryjny zalacznik do wniosku o dofinansowanie - w tym celu nalezy podja¢ Uchwate Rady w sprawie

wspolpracy .

Planowany zakres projektu to przygotowanie merytoryczne i techniczne (zakup sprzetu i oprogramowania
itp.) do wspdlpracy z partnerami, w tym w formie on-line i na wypadek sytuacji kryzysowych,
przeprowadzenie spotkan z przedstawicielami $rodowiska kultury: twoércami, zespotami, kapelami,
organizatorami wydarzen kulturalnych., organizacja wizyt studyjnych, ktérych celem bedzie zapoznanie si¢

z zasobami wymagajacymi promocji, prezentacji poszerzajacych oferte kulturalng po obu stronach granicy.

Planowana warto$¢ calkowita projektu to 50 000 EUR, w tym po stronie polskiej wynosi ok. 20.000
EUR, w tym dofinansowanie ze §rodkoéw unijnych 85%. W przypadku otrzymania dofinansowania projekt

bedzie realizowany w terminie 09/2021 do 11/2022 r.
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